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8. The following is inserted after section 38:

“38.1. The Minister issues a selection certificate as a
skilled worker to a foreign national who stayed tempo-
rarily in Québec with the main purpose of working in
Québec or in the context of a youth exchange program
under an international agreement entered into by Québec
or Canada, if the foreign national

(a) complied with the conditions of the foreign
national’s stay and the foreign national is lawfully in
Québec at the time of filing his or her application;

(b) holds, at the time of filing his or her application,
full-time employment in Québec, in a skill level higher
than C within the meaning of the National Occupational
Classification, and held such employment during a
period totalling at least 12 months in the 24 months
preceding that filing;

(c) has successfully completed at least 2 years of
full-time studies in French at the secondary or post-
secondary level during the 10 years preceding the filing
of his or her application, successfully completed a level
B1 French course, according to the Common European
Framework of Reference for Languages or its equivalent,
offered by a Québec educational institution in Québec, or
accompanies the application with a document certifying
that the foreign national has met the linguistic require-
ments of a professional order or with the result of a
standardized French test showing a level B1 oral knowl-
edge of French, according to the framework of reference
or its equivalent; and

(d) complies with Factor 9, that deals with financial
self-sufficiency, of the Selection grid for the economic
class in Schedule A.

38.2. The Minister issues a selection certificate as a
skilled worker to a foreign national who stayed tempo-
rarily in Québec with the main purpose of studying in
Québec, if the following conditions are met:

(a) the foreign national stayed in Québec for at least
half the duration of his or her program of studies  and
complied with the conditions of his or her stay;

(b) since the end of the program of studies, the for-
eign national has not undertaken other studies in Québec;

(c) the foreign national obtained from a Québec edu-
cational institution in Québec, after 13 February 2008, a
secondary school vocational diploma which, alone or
with an attestation of vocational specialization obtained
consecutively, attests to 1,800 hours or more of continu-
ing training, a diploma of college studies in a technical
program, or a university diploma attesting to a bachelor’s
degree, a master’s degree or a doctorate;

(d) the foreign national completed the program of
studies in Québec in French, or the foreign national has
successfully completed at least 2 years of full-time studies
in French at the secondary or post-secondary level during
the 10 years preceding the filing of his or her applica-
tion, or the foreign national has successfully completed
a level B1 French course, according to the Common
European Framework of Reference for Languages or
its equivalent, offered by a Québec educational institu-
tion in Québec, or the foreign national accompanies the
application with a document certifying that the foreign
national meets the linguistic requirements of a profes-
sional order or with the result of a standardized French
test showing a level B1 oral knowledge of French,
according to the framework of reference or its equivalent;

(e) the foreign national was not the holder of a scholar-
ship with a condition to return to the foreign national’s
country at the end of the studies or the foreign national
complied with that condition; and

(f) the foreign national complies with Factor 9, that
deals with financial self-sufficiency, of the Selection
grid for the economic class in Schedule A.

38.3. Sections 31 and 32 do not apply to an applica-
tion referred to in section 38.1 or 38.2.”.

9. This Regulation comes into force on 14 February
2010, except sections 4 and 6, which come into force on
the date of publication of this Regulation.
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O.C. 1291-2009, 2 December 2009
Code of Civil Procedure
(R.S.Q., c. C-25)

Determination of child support payments
— Amendment

Regulation to amend the Regulation respecting the
determination of child support payments

WHEREAS, under article 825.8 of the Code of Civil
Procedure (R.S.Q., c. C-25), the Government, by regu-
lation, is to establish standards for the determination
of the child support payments to be made by a parent,
on the basis of the basic parental contribution deter-
mined in respect of the child, of the child care expenses,
post-secondary education expenses and special ex-
penses relating to the child and of the parents’ custodial
arrangement in respect of the child;
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WHEREAS, under that article, the Government is to
prescribe the use of a form and of a related table deter-
mining, on the basis of the parents’ disposable income
and the number of children, the basic parental contribu-
tion, as well as the production of evidentiary documents;

WHEREAS, in accordance with sections 10 and 11 of
the Regulations Act (R.S.Q., c. R-18.1), a draft of the
Regulation to amend the Regulation respecting the deter-
mination of child support payments was published in
Part 2 of the Gazette officielle du Québec of 14 October
2009 with a notice that it could be made by the Govern-
ment on the expiry of 45 days following that publication;

WHEREAS it is expedient to make the Regulation with-
out amendments;

IT IS ORDERED, therefore, on the recommendation of
the Minister of Justice:

THAT the Regulation to amend the Regulation
respecting the determination of child support payments,
attached to this Order in Council, be made.

GÉRARD BIBEAU,
Clerk of the Conseil exécutif

Regulation to amend the Regulation
respecting the determination of child
support payments*

Code of Civil Procedure
(R.S.Q., c. C-25, a. 825.8)

1. Schedule II to the Regulation respecting the determi-
nation of child support payments is replaced by Schedule II
attached to this Regulation.

2. This Regulation comes into force on 1 January 2010.

* The Regulation respecting the determination of child support
payments, made by Order in Council 484-97 dated 9 April 1997
(1997, G.O. 2, 1651), was last amended by the regulation made by
Order in Council 1135-2008 dated 10 December 2008 (2008,
G.O. 2, 5505A). For previous amendments, refer to the Tableau
des modifications et Index sommaire, Québec Official Publisher,
2009, updated to 1 March 2009.
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SCHEDULE II
(s.3)

BASIC PARENTAL CONTRIBUTION DETERMINATION TABLE
(Effective as of 1 January 2010)

1 child 2 children 3 children 4 children 5 children 6 children(1)

1 - 1 000 500 500 500 500 500 500 
1 001 - 2 000 1 000 1 000 1 000 1 000 1 000 1 000 
2 001 - 3 000 1 500 1 500 1 500 1 500 1 500 1 500 
3 001 - 4 000 2 000 2 000 2 000 2 000 2 000 2 000 
4 001 - 5 000 2 460 2 500 2 500 2 500 2 500 2 500 
5 001 - 6 000 2 510 3 000 3 000 3 000 3 000 3 000 
6 001 - 7 000 2 620 3 500 3 500 3 500 3 500 3 500 
7 001 - 8 000 2 720 4 000 4 000 4 000 4 000 4 000 
8 001 - 9 000 2 800 4 360 4 500 4 500 4 500 4 500 
9 001 - 10 000 2 860 4 480 5 000 5 000 5 000 5 000 

10 001 - 12 000 3 020 4 680 5 540 6 000 6 000 6 000 
12 001 - 14 000 3 170 4 940 5 850 6 800 7 000 7 000 
14 001 - 16 000 3 380 5 210 6 230 7 230 8 000 8 000 
16 001 - 18 000 3 570 5 500 6 610 7 720 8 850 9 000 
18 001 - 20 000 3 780 5 810 7 020 8 260 9 470 10 000 
20 001 - 22 000 4 060 6 220 7 560 8 890 10 210 11 000 
22 001 - 24 000 4 280 6 580 8 010 9 420 10 860 12 000 
24 001 - 26 000 4 510 6 930 8 460 9 980 11 520 13 000 
26 001 - 28 000 4 730 7 220 8 910 10 550 12 220 13 880 
28 001 - 30 000 4 960 7 540 9 290 11 080 12 860 14 640 
30 001 - 32 000 5 150 7 810 9 710 11 620 13 500 15 400 
32 001 - 34 000 5 340 8 080 10 120 12 100 14 120 16 130 
34 001 - 36 000 5 560 8 340 10 470 12 590 14 720 16 840 
36 001 - 38 000 5 720 8 630 10 790 12 950 15 130 17 300 
38 001 - 40 000 5 940 8 880 11 110 13 340 15 580 17 790 
40 001 - 42 000 6 140 9 140 11 450 13 730 16 030 18 320 
42 001 - 44 000 6 350 9 420 11 760 14 090 16 430 18 760 
44 001 - 46 000 6 540 9 670 12 080 14 480 16 880 19 300 
46 001 - 48 000 6 730 9 970 12 430 14 930 17 410 19 890 
48 001 - 50 000 6 940 10 210 12 780 15 350 17 920 20 490 
50 001 - 52 000 7 140 10 470 13 140 15 810 18 450 21 120 
52 001 - 54 000 7 340 10 760 13 490 16 210 18 950 21 690 
54 001 - 56 000 7 520 11 020 13 840 16 700 19 520 22 340 
56 001 - 58 000 7 720 11 290 14 190 17 080 20 000 22 910 
58 001 - 60 000 7 920 11 530 14 520 17 510 20 520 23 500 
60 001 - 62 000 8 110 11 790 14 860 17 930 21 000 24 050 
62 001 - 64 000 8 290 12 040 15 210 18 360 21 520 24 680 
64 001 - 66 000 8 470 12 300 15 550 18 780 22 010 25 240 
66 001 - 68 000 8 670 12 520 15 840 19 170 22 490 25 820 
68 001 - 70 000 8 800 12 740 16 150 19 580 22 990 26 410 

Number of Children

Parents ($)

Income of

Disposable Basic Annual Contribution ($)



Part 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, December 16, 2009, Vol. 141, No. 50 4093

70 001 - 72 000 8 950 12 950 16 440 19 910 23 420 26 900 
72 001 - 74 000 9 090 13 140 16 710 20 270 23 860 27 420 
74 001 - 76 000 9 260 13 320 16 980 20 640 24 310 27 960 
76 001 - 78 000 9 370 13 460 17 180 20 900 24 610 28 320 
78 001 - 80 000 9 480 13 640 17 410 21 170 24 950 28 720 
80 001 - 82 000 9 600 13 780 17 600 21 440 25 260 29 090 
82 001 - 84 000 9 700 13 940 17 830 21 710 25 600 29 480 
84 001 - 86 000 9 870 14 090 18 040 21 960 25 910 29 840 
86 001 - 88 000 9 960 14 210 18 200 22 200 26 190 30 180 
88 001 - 90 000 10 030 14 330 18 350 22 380 26 400 30 430 
90 001 - 92 000 10 120 14 450 18 540 22 610 26 710 30 780 
92 001 - 94 000 10 210 14 570 18 700 22 810 26 910 31 030 
94 001 - 96 000 10 320 14 690 18 870 23 030 27 200 31 360 
96 001 - 98 000 10 390 14 800 19 000 23 220 27 430 31 650 
98 001 - 100 000 10 480 14 910 19 150 23 380 27 630 31 880 

1 child 2 children 3 children 4 children 5 children 6 children(1)

Number of Children

Parents ($)

Income of

Disposable Basic Annual Contribution ($)

100 001 - 102 000 10 560 15 010 19 310 23 590 27 880 32 170 
102 001 - 104 000 10 640 15 100 19 450 23 750 28 110 32 420 
104 001 - 106 000 10 720 15 220 19 590 23 960 28 330 32 690 
106 001 - 108 000 10 790 15 330 19 760 24 150 28 580 32 960 
108 001 - 110 000 10 870 15 430 19 910 24 330 28 800 33 220 
110 001 - 112 000 10 960 15 530 20 060 24 500 29 040 33 500 
112 001 - 114 000 11 040 15 620 20 210 24 700 29 290 33 760 
114 001 - 116 000 11 140 15 740 20 360 24 890 29 510 34 030 
116 001 - 118 000 11 220 15 840 20 510 25 060 29 740 34 310 
118 001 - 120 000 11 290 15 930 20 650 25 260 29 950 34 530 
120 001 - 122 000 11 360 16 020 20 770 25 410 30 160 34 780 
122 001 - 124 000 11 420 16 130 20 920 25 590 30 380 35 020 
124 001 - 126 000 11 500 16 220 21 050 25 740 30 600 35 280 
126 001 - 128 000 11 590 16 310 21 210 25 930 30 810 35 540 
128 001 - 130 000 11 650 16 410 21 340 26 090 31 010 35 780 
130 001 - 132 000 11 730 16 520 21 490 26 260 31 240 36 020 
132 001 - 134 000 11 800 16 600 21 620 26 450 31 460 36 270 
134 001 - 136 000 11 870 16 700 21 750 26 620 31 660 36 530 
136 001 - 138 000 11 960 16 780 21 910 26 770 31 890 36 770 
138 001 - 140 000 12 030 16 890 22 040 26 960 32 110 37 030 
140 001 - 142 000 12 110 16 970 22 180 27 130 32 320 37 270 
142 001 - 144 000 12 180 17 090 22 320 27 300 32 540 37 520 
144 001 - 146 000 12 260 17 170 22 460 27 450 32 770 37 770 
146 001 - 148 000 12 340 17 270 22 610 27 670 32 970 38 030 
148 001 - 150 000 12 410 17 380 22 750 27 820 33 200 38 280 
150 001 - 152 000 12 490 17 470 22 880 27 990 33 410 38 520 
152 001 - 154 000 12 560 17 560 23 020 28 170 33 630 38 750 
154 001 - 156 000 12 650 17 660 23 180 28 350 33 860 39 030 
156 001 - 158 000 12 710 17 770 23 310 28 510 34 060 39 280 
158 001 - 160 000 12 790 17 860 23 430 28 680 34 290 39 530 
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158 001 160 000 12 790 17 860 23 430 28 680 34 290 39 530 
160 001 - 162 000 12 860 17 940 23 590 28 870 34 510 39 780 
162 001 - 164 000 12 950 18 040 23 730 29 050 34 710 40 010 
164 001 - 166 000 13 010 18 160 23 880 29 210 34 940 40 280 
166 001 - 168 000 13 080 18 250 24 020 29 390 35 170 40 530 
168 001 - 170 000 13 160 18 340 24 140 29 560 35 370 40 770 
170 001 - 172 000 13 250 18 440 24 300 29 740 35 600 41 040 
172 001 - 174 000 13 330 18 540 24 440 29 910 35 800 41 270 
174 001 - 176 000 13 400 18 630 24 580 30 090 36 040 41 550 
176 001 - 178 000 13 470 18 740 24 710 30 260 36 250 41 790 
178 001 - 180 000 13 550 18 840 24 890 30 440 36 470 42 040 
180 001 - 182 000 13 640 18 930 25 010 30 600 36 700 42 300 
182 001 - 184 000 13 710 19 040 25 150 30 780 36 910 42 530 
184 001 - 186 000 13 770 19 120 25 290 30 960 37 120 42 800 
186 001 - 188 000 13 860 19 210 25 440 31 140 37 350 43 050 
188 001 - 190 000 13 930 19 310 25 580 31 300 37 570 43 310 
190 001 - 192 000 14 010 19 420 25 710 31 490 37 780 43 550 
192 001 - 194 000 14 090 19 520 25 850 31 670 38 010 43 820 
194 001 - 196 000 14 170 19 610 26 020 31 840 38 240 44 060 
196 001 - 198 000 14 230 19 720 26 160 32 010 38 430 44 320 
198 001 - 200 000 14 310 19 820 26 290 32 190 38 680 44 560 

14 310 19 820 26 290 32 190 38 680 44 560 
plus plus plus plus plus plus
3.5% 4.5% 6.5% 8.0% 10.0% 11.5%

of of of of of of
excess
amount

excess
amount

excess
amount

excess
amount

excess
amount

excess
amount

Amount of the basic deduction for the purpose of calculating disposable income (line 301 on the Child Support Determination
Form) effective as of 1 January 2010 :  $10,100

Disposable
income

greater than
$200,000 (2)

(1) For situations involving 7 children or more, the basic parental contribution shall be established by multiplying the difference between the amounts prescribed for 5 and 6 
children by the number of additional children and by adding the product thus obtained to the amount prescribed for 6 children (s.11).

(2) For the part of income exceeding $200,000, the percentage indicated is shown for information purposes only. The court may, if it deems it appropriate, fix for that part of 
the disposable income an amount different from the amount that would be obtained using that percentage (s.10).

1 child 2 children 3 children 4 children 5 children 6 children(1)

Number of Children

Parents ($)

Income of

Disposable Basic Annual Contribution ($)
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